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Q Hardware Review @ Connect the DisplayPort, USB Type-A, and audio connectors of the attached KVM

Side View cables into their respective ports on the computer that you are installing.

@ USB Micro-B power port @D Connect the USB-C and audio connectors of the attached KVM cables into their
Top View respective ports on the USB-C device that you are installing.

o port LEDs o DisplayPort connector 9 (Optional) Connect a USB Micro-B cable into the USB Micro-B power port to get

additional power supply from another USB power source (i.e. PC, USB hub, or DC 5V
USB power adapter).

@ console ports
© remote port selector
o USB Type-A connector

@ Installation

o Connect the USB mouse, USB keyboard, DisplayPort monitor, microphone, and
speakers into their respective ports on the CS52DP.

@ 2udio connectors

0 USB-C connector ) ) ) )
Note: The USB Micro-B cable is not included in the package. Please contact your
local dealer for more information.

@ Operation

Press the remote port selector to switch KVM control between the two computers. The
port LED for the selected port lights green.

Note: The USB Type-A ports can be used for USB peripheral sharing. Connect the

USB peripherals and the USB keyboard or USB mouse into a USB hub, and then

connect the USB hub into one of the USB Type-A ports.

Commutateur KVM a cable hybride et DisplayPort USB-C 2-ports CS52DP
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Q Présentation du matériel @ Connectez les connecteurs DisplayPort, USB Type-A et audio des cables KVM reliés

Vue latérale dans leurs ports respectifs sur I'ordinateur que vous installez.
@ Port électrique USB micro-B @D Connectez les connecteurs USB-C et audio des cables KVM reliés dans leurs ports
Vue de haut respectifs sur I'appareil USB-C que vous installez.

@ LEDs de port

@ ports de console

© sélecteur de port a distance
o Connecteur USB type-A

® Installation

o Connectez la souris USB, le clavier USB, I'écran a DisplayPort, le microphone et les
haut-parleurs dans leurs ports respectifs sur le CS52DP.

o (Facultatif) Connectez un cable USB Micro-B dans le port électrique USB Micro-B
pour obtenir une alimentation électrique supplémentaire depuis une autre source
électrique USB (comme un PC, un hub USB ou un adaptateur électrique USB 5V
CQ).

Remarque : Le cable USB Micro-B n’est pas inclus dans I'emballage. Veuillez
contacter votre vendeur local pour plus d‘informations.

9 Connecteur DisplayPort
@ Connecteurs audio
0 Connecteur USB-C

@ Fonctionnement

Appuyer sur le sélecteur de port a distance pour faire basculer la commande KVM entre

Remarque : Les ports USB type-A peuvent étre utilisés pour le partage des appareils  |es deux ordinateurs. La LED du port sélectionné s'allume en vert.

USB. Connectez les appareils USB et le clavier USB ou la souris USB dans un hub
USB, puis connectez le hub USB dans un des ports USB type-A.

CS52DP 2-Port USB-C DisplayPort Hybrid Kabel KVM Switch www.aten.com

e Hardware Ubersicht €® Verbinden Sie die DisplayPort-, USB Typ-A- und Audio-Anschltsse der
Seitenansicht angeschlossenen KVM-Kabel mit den entsprechenden Anschliissen am zu

o USB Micro-B Netzanschluss installierenden Computer.

Ansicht von oben @ Verbinden Sie die USB-C und Audio-Anschlisse der angeschlossenen KVM-Kabel
© Anschluss LEDs mit den entsprechenden Anschliissen am zu installierenden USB-C Gerat.

@ Konsolenanschliisse © (Optional) SchlieBen Sie ein USB Micro-B Kabel an den USB Micro-B Stromanschluss
e Remote-Port-Wahler an, um eine zusatzliche Stromversorgung von einer anderen USB-Stromquelle zu
o USB Typ-A Anschluss erhalten (z.B. PC, USB-Hub oder DC 5V USB-Netzteil).

Hinweis: Das USB Micro-B Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Bitte
® Installation

kontaktieren Sie lhren Handler vor Ort, um weitere Informationen zu erhalten.
@ schlieBen Sie die USB-Maus, die USB-Tastatur, den DisplayPort Monitor, das Mikrofon

: | i @ Bedienung
und die Lautsprecher an die entsprechenden Anschlisse des CS52DP an. Driicken Sie den Remote-Port-Wahler, um die KVM Steuerung zwischen den beiden

Hinweis: Die USB Typ-A Anschliisse kdnnen fiir USB-Peripherie-Freigabe verwendet ~ Computern umzuschalten. Die Anschluss-LED fir den ausgewahlten Anschluss leuchtet
werden. SchlieBen Sie die USB-Peripheriegerate und die USB-Tastatur oder USB- gran.

Maus an einen USB-Hub an, und verbinden Sie den USB-Hub dann mit einem der

USB Typ-A Anschlisse.

o DisplayPort Anschluss
© Audioanschlusse
@ UsB-C Anschluss
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Conmutador KVM de cable hibrido DisplayPort USB-C de 2 puertos CS52DP

@ Revision del hardware
Vista lateral

@ Puerto de alimentacion USB Micro-B
Vista superior

@ LED de puerto

@ Puertos de consola

© sclector de puerto remoto
o Conector USB Tipo-A

9 Conector DisplayPort
@ conectores de audio
0 Conector USB-C

© Instalacion

o Conecte el raton USB, el teclado USB, el monitor DisplayPort, el micréfono y los
altavoces en sus respectivos puertos en el CS52DP.
Nota: Los puertos USB Tipo-A se pueden utilizar para compartir periféricos USB.

Conecte los periféricos USB y el teclado USB o el ratén USB en un concentrador
USB y luego conecte el concentrador USB en uno de los puertos USB Tipo-A.

Interruttore KVM per cavo ibrido DisplayPort USB C a 2 porte CS52DP www.aten.com

@ Revisione Hardware
Vista laterale

© rorta di alimentazione USB Micro-B
Vista dall'alto

@ LED della porta

@ porte console

© sclettore della porta remota
0 Connettore USB tipo A

9 Connettore DisplayPort
G connettori audio
0 Connettore USB-C

@ Installazione

o Connetti il mouse USB, la tastiera USB, lo schermo DisplayPort, microfono, e gli
altoparlanti alle loro rispettive porte sul CS52DP.
Nota: Le porte USB di tipo A si possono usare per condividere periferiche USB.

Connetti le periferiche USB e la tastiera USB o il mouse USB a un hub USB, e poi
connetti il hub USB a una delle porte USB di tipo A.

2-noptoBbii KVM-nepekntoyatens CS52DP c rubpugHbimm kabensmmu USB-C/DisplayPort

) 0630p o6opynosaHus
Bup c6oky

o Mopt nutanua Micro USB-B
Bup ceBepxy

o MH,D.MKaTOpr nopTtos

@ KotconbHele NopTbl

© NynsT yaanewHoro

nepeknoyeHns nopta
o Pasbem USB-A

© Pasvem DisplayPort
@ 3syxoBuie pasbewms
0 Pasbem USB-C

© YcraHoBka
o Moacoeaunnte USB-knasmatypy, USB-MbILwb, MoHuTop ¢ DisplayPort, MukpodoH
1 OVHaMVIKM K COOTBETCTBYHOLLMM noptam Ha CS52DP.

Mpumeyanume: Moptel USB-A MoryT ncnonb3oBaTbCs A5t 06MeHa AaHHbIMU
¢ nepudepuiiHbiMn USB-ycTpoinctBamu. Mogkntounte nepudepuiiHole USB-

\_ J
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@ Enchufe los conectores DisplayPort, USB Tipo-A y de audio de los cables KVM
adjuntos en los respectivos puertos del ordenador que esté instalando.

@ Enchufe los conectores USB-C y de audio de los cables KVM adjuntos en los
respectivos puertos del dispositivo USB-C que esté instalando.

9 (Opcional) Conecte un cable USB Micro-B al puerto de alimentacién USB Micro-B
para obtener energia adicional de otra fuente de alimentacién (es decir, PC,
concentrador USB o adaptador de corriente USB 5V CC).

Nota: El cable USB Micro-B no estd incluido en este envase. Péngase en contacto
con su distribuidor local para obtener mas informacion.

(® Funcionamiento

Pulse el selector de puerto remoto para cambiar el control KVM entre los dos
ordenadores. EI LED del puerto seleccionado se ilumina en verde.

@ Attacca i connettori DisplayPort, USB di tipo A, e audio dei cavi KVM inclusi alle loro
rispettive porte sul computer che stai installando.

@ Attacca i connettori USB-C e audio dei cavi KVM inclusi alle loro rispettive porte del
dispositivo USB-C che stai installando.

9 (Facoltativo) Attacca un cavo USB Micro-B alla porta di alimentazione USB Micro-B
per alimentare da un’altra fonte USB (per esempio un PC, un bivio USB, un
adattatore DC 5V USB).

Nota: Il cavo USB Micro-B non & compreso nella confezione. Per ulteriori
informazioni contatta il tuo rivenditore locale.

@ Funzionamento

Premi il selettore della porta remota per far passare il controllo KVM da un computer
all'altro. La porta LED per la porta selezionata si illumina di verde.
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ycTponcTea, a Takke USB-knasuatypy unm USB-mbiwb k USB-KoHLEeHTpaTopy, a
3atem nogcoeamHute USB-koHUeHTpaTop k noptam USB-A.

@ MopcoeauHnTe pasbemsl 3Byka, DisplayPort n USB-A BcTpoeHHbix KVM-kabeneit
K COOTBETCTBYHOLLMM NOPTaM Ha yCTaHaBIMBAEMOM KOMIbIOTEPE.

@ MopcoeauHuTe pasbemsbl 3Byka 1 USB-C BCTpoeHHbIx KVM-kabeneit k
COOTBETCTBYHOLLMM NOpTaM Ha ycTaHaBnveaemMom yctpoiictee ¢ USB-C.

9 (dononHutenbHo) Ons nonyyYeHus NUTaHUsa OT ApYroro UcTovHuka (Hanp., MK,
USB-koHueHTpaTopa, USB-agantepa nutaHus 5B nocT. Toka) noacoeamHuTe ero
k nopty nutaHus Micro USB-B ¢ nomolubto kabenst Micro USB-B.
Mpumevanume: Kabenb Micro USB-B He BXoguT B KOMMNEKT NMOCTaBKY.
[lononHuTenbHbIE CBEAEHNA MOXHO NOMYYUTb Y MECTHOTO NOCTaBLUVMKa.

® 9«cnnyartauums

[ns nepeknioyerns KVM-ynpaBneHus Mexay AByMsi KOMMNbIOTEPaMMU UCTONb3yeTcs
nynsT yaaneHHoro nepeknioyeHuns nopta. MHavkatop BeiGpaHHOro nopta roput
3er1eHbIM.



KomyTtatop CS52DP 3 2 noptamu USB-C DisplayPort Ta kabenem Hybrid KVM www.aten.com

@ Ornsap o6nagHaHHA
Burnsap 36oky
o MopT xueneHHst USB Micro-B

Burnag sropun

o Csitnogiogn nopty

Q KoHconbHi noptu

© Cenexrop singaneHoro
nopry

o Po3’em USB Type-A

9 Po3s’em DisplayPort
0 Pos’emu ayaio
0 Pos’em USB-C

® IucTansuis

o Min’eqHante muwy USB, knasiatypy USB, moHiTop DisplayPort, MikpodoH Ta
AvHamikv o BignosiaHux noptie Ha CS52DP.

MpumiTtka: MNMoptn USB Type-A MOXyTb BUKOPUCTOBYBATUCS ANS CNiNIbHOMO
KOpUCTYBaHHA nepudepinHumu npuctposmun USB. Mig'eaHavte nepudepinHi
npuctpoi USB Ta knasiatypy USB a6o muwy USB o koHueHTpaTtopa USB, a
notim nig’eaHanTe koHueHTpatop USB go ogHoro 3 noptis USB Type-A.

Interruptor KVM cabo hibrido DisplayPort USB-C de 2 portas CS52DP www.aten.com

@ Revisio do Hardware
Vista lateral

o Porta USB Micro-B
Vista Superior

@ LEDs da porta

@ portas de consola

© seletor remoto de porta
0 Conector USB Tipo A

e Conector DisplayPort
@ conectores de audio
o Conector USB-C

® Instalacao

o Conecte o rato USB, o teclado USB, o monitor DisplayPort, o microfone e os
altifalantes nas respetivas portas no CS52DP.
Nota: As portas USB tipo A podem ser utilizadas para partilha USB de periféricos.

conecte os periféricos USB e o teclado USB ou o rato USB num hub USB, e depois
conecte o hub USB numa das portas USB Tipo.

CS52DP 2 Baglanti Noktalt USB-C DisplayPort Hibrit Kablo KVM Switch

@ Donanim incelemesi
Yandan Gériiniim

o USB Mikro-B gli¢ baglanti noktasi
Ustten Gériiniim

o baglanti noktasi LED’leri
Q konsol baglanti noktalari
9 uzak baglanti noktasi segici
O USB Tip A konektbrii

® Kurulum

o USB fare, USB klavye, DisplayPort monitor, mikrofon ve hoparlérleri, CS52DP
Uzerindeki ilgili baglanti noktalarina baglayin.

9 DisplayPort konektori
G ses konektorleri
@ USB-C konektbrii

Not: USB Tip A baglanti noktalarini, USB ¢evre birimlerini paylasmak igin
kullanabilirsiniz. USB ¢evre birimlerini ve USB klavye veya USB fareyi bir
USB coklayiciya baglayin ve ardindan USB ¢oklayiciyr USB Tip A baglanti
noktalarindan birine baglayin.

Przetacznik kablowy KVM CS52DP 2 Porty USB-C DisplayPort Hybrid www.aten.com

@ Przeglad sprzetu
Widok z boku

@ Port zasilania USB Micro-B
Widok z goéry

@ diody LED portu

Q porty konsoli

© zdalny selektor portow

O Gniazdo USB Typu A

e Ztacze DisplayPort
G Ztgcza audio
@ Ziacze USB-C

® Instalacja

o Podtaczy¢ ztacza USB myszy, USB klawiatury, DisplayPort monitora, mikrofonu i
gtosnikéw do odpowiednich portow w CS52DP.

Uwaga: Portéw USB Typu A mozna uzywac¢ do udostepniania urzadzen
peryferyjnych. Podigczy¢ urzadzenia peryferyjne USB oraz klawiature USB lub
mysz USB do koncentratora USB, a nastepnie podtaczy¢ koncentrator USB do
jednego z portéw USB Typu A.

@ Min’eqHante po3d’emu DisplayPort, USB Type-A Ta ayaio komnnekTHux kabenis
KVM po BignoBigHMX NopTiB KOMM'HOTEPI, L0 BCTAHOBIOETLCS.

@ Mip’egHanTe po3’emu USB-C Ta ayaio komnnekTHux kabenis KVM go
BiANOBiAHUX NopTiB Ha npucTpoi USB-C, wo BCcTaHOBMOETLCA.

9 (OopaTkoBo) Mig’enHarte kabenb USB Micro-B oo nopty xueneHHs USB
Micro-B, wo6 oTpumaTyt 4OAATKOBE XUBMEHHS Bif IHLLIOMO A)Kepera XUBMEHHs!
USB (Hanpuknag, MK, koHueHTpaTopa USB abo agantepa xumeneHHs USB
nocrtiiHoro ctpymy 5 B).

MpumiTtka: Kabenb USB Micro-B He BxoauTb 40 KOMNEKTY. [N OTpUMaHHs
[opaTtkoBoi iHbopMallii 3BepTaiTecb 40 CBOrO MiCLEBOro gunepa.

@ Po6ota

HaTtunckarite cenektop BigaaneHoro nopty Ans nepeknoyeHHss KVM mixk aABoma
komm’totepamu. Ceitnoaion BubpaHoro nopTy ropitTume 3eneHUM KorbOpoM.

@ Conecte o DisplayPort, USB Tipo-A e os conectores de dudio dos cabos KVM
anexados nas portas respetivas no computador que esta a instalar.

@D Conecte o USB-C e os conectores de audio dos cabos KVM anexados nas portas
respetivas no dispositivo USB-C que estd a instalar.

e (Opcional) Conecte o cabo USB Micro-B na porta USB Micro-B para obter a fonte
de alimentacdo adicional para outra fonte de alimentacao USB (i.e. PC, hub USB,
ou adaptador DC 5V USB).

Nota: O cabo USB Micro-B néo esta incluido nesta embalagem. Contacte o seu
revendedor local para mais informacoes.

@® Funcionamento

Prima o seletor de porta remoto para alternar o controlo KVM entre os dois
computadores. O LED da porta para a porta selecionada acende a verde.
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@ llisik KVM kablolarinin DisplayPort, USB Tip A ve ses konektorlerini, kurulum
yaptiginiz bilgisayarin ilgili baglanti noktalarina takin.

@ llisik KVM Kablolarinin USB-C ve ses konektérlerini kurulum yaptiginiz USB-C
cihazin ilgili baglanti noktalarina takin.

9 (Istege bagl) Baska bir USB gii¢ kaynagindan (6rnegin, PC, USB goklayici veya
DC 5V USB gl¢ adaptori) ek glic saglamak igin bir USB Mikro B kabloyu USB
Mikro B gu¢ baglanti noktasina baglayin.

Not: USB Mikro B kablo, paket iceriginde yer almaz. Daha fazla bilgi icin litfen
yerel bayinizle gérasun.

@ Calistirma

iki bilgisayar arasinda KVM kontroliinii degistirmek igin uzak baglanti noktasi
segiciye basin. Segili baglanti noktasinin LED 1s131 yesil yanar.

@ Podtgczy¢ ztgcza DisplayPort, USB Typu A oraz audio dotgczonych kabli KVM
do odpowiednich portéw instalowanego komputera.

@ Podtgczy¢ ztgcza USB-C oraz ztgcza audio dotgczonych kabli KVM do
odpowiednich portéw instalowanego urzadzenia USB-C.

e (Opcjonalnie) Podtgczy¢ kabel USB Micro-B do portu zasilania USB Micro-B,
aby uzyska¢ dodatkowe zasilanie z innego zrodta zasilania USB (tj. komputera
PC, koncentratora USB lub zasilacza USB DC 5 V).

Uwaga: Kabel na USB Micro-B nie nalezy do zestawu. Aby uzyska¢ informacje
o produkcie nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem.

(@ Obstuga

Naciskajgc zdalny selektor portéw, mozna przetgcza¢ sterowanie KVM pomigdzy
dwoma komputerami. Wskaznik LED portu dla wybranej opcji bedzie sie $wieci¢ na
zielono.

Comutator KVM cu cablu CS52DP hibrid DisplayPort 2 porturi USB C www.aten.com

) Prezentare hardware

Vedere laterala

o port de alimentare USB micro-B

Vedere de sus

@ LED-uri porturi © conector DisplayPort
@ porturi consold 0 conectori audio

© selector porturi de la distantd @) conector USB-C
O conector USB tip A

® Instalare

0 Conectati mouse-ul USB, tastatura USB, monitorul DisplayPort, microfonul si
boxele la porturile aferente de pe CS52DP.
Nota: Porturile USB tip A pot fi utilizate pentru partajarea perifericelor USB.

Conectati perifericele USB si tastatura sau mouse-ul USB la un hub USB si apoi
conectati hub-ul USB la unul dintre porturile USB tip A.

@ Conectati conectorii DisplayPort, USB tip A si audio ale cablurilor KVM atasate in
porturile aferente de pe computerul pe care le instalati.

@ Conectati conectorii USB-C si audio ale cablurilor KVM atasate in porturile
aferente de pe dispozitivul USB-C pe care le instalati.

9 (Optional) Conectati un cablu USB micro-B la portul de alimentare USB micro-B
pentru a obtine energie suplimentara pentru alimentare de la o alta sursa USB
(adica PC, hub USB, adaptor de alimentare USB de 5V c.c.).

Nota: Cablul USB micro-B nu este inclus in pachet. Pentru mai multe informatii,
contactati distribuitorul local.

@® Operare

Apasati selectorul de porturi de la distanta pentru a comuta controlul KVM intre cele
doua computere. LED-ul portului asociat portului selectat se aprinde in culoarea
verde.
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